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 الدورة الستون
 من جدول الأعمال) ط(و ) هـ (٥٢البندان 

التنميـــة المـــستدامة في المنـــاطق : التنميـــة المـــستدامة
الجبلية؛ تقديم المساعدة إلى البلدان الجبلية الفقـيرة        
ــالين     ــة في اـــ ــات القائمـــ ــى العقبـــ للتغلـــــب علـــ

   الاجتماعي الاقتصادي والإيكولوجي
لمستدامة للجبال؛ تقـديم المـساعدة إلى البلـدان         التنمية ا : المستدامةالتنمية    

ــات     ــى العقب ــب عل ــيرة للتغل ــة الفق ــاعي    الجبلي ــة في اــالين الاجتم القائم
 الاقتصادي والإيكولوجي

 
 *تقرير اللجنة الثانية  

 )اليمن (الشبيبي الملك السيد عبد: المقرر
 

 مقدمة -أولا  
مـــن جـــدول الأعمـــال  ٥٢انيـــة مناقـــشة موضـــوعية بـــشأن البنـــد  أجـــرت اللجنـــة الث - ١
في ) ط(و) ه ــ( واتخذت اللجنة إجراءات بشأن البنـدين الفـرعيين         ).٢، الفقرة   A/60/488 انظر(

ون  كــــــان١٣نــــــوفمبر و/ تــــــشرين الثــــــاني١٣  و١٠ المعقــــــودتين في ٣٦ و٢٧الجلــــــستين 
 في المحــضرين المــوجزين ين الفــرعيينويــرد ســرد لنظــر اللجنــة في البنــد . ٢٠٠٥ديــسمبر /الأول

 ).36 و A/C.2/60/SR.27(ذوي الصلة 

 

 .Add.1-8و A/60/488 أجزاء تحت الرمز تسعة سيصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في * 
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 A/C.2/60/L.63 و A/C.2/60/L.19 القرارين  مشروعيالنظر في -ثانيا  
 سويـسرا  ، عـرض ممثـل  ٢٠٠٥ نـوفمبر / تـشرين الثـاني  ١٠، المعقـودة في    ٢٧في الجلسة    - ٢

 بوليفيـا،   باكـستان،   إيطاليـا،   إندونيـسيا،   الأرجنـتين، أنـدورا،    أذربيجـان،   إثيوبيـا،   باسـم  

 قيرغيزسـتان،   غواتيمـالا،   ،صربيا والجبل الأسود، طاجيكـستان  ،سويسرا سلوفينيا،  جورجيا، 

ـرار مـشــروع قـ ــ  نيبـال  النمـسا،   ليـسوتو،   ليختنـشتاين،   كوسـتاريكا،   كرواتيا،  كازاخستان، 
وفيمـا بعـد، انـضمت أرمينيـا، إسـبانيا،          . (A/C.2/60/L.19)“ التنميـة المـستدامة للجبـال     ”ن  اعنوب

أفغانستان، ألبانيا، أوغندا، أوكرانيا، البرازيل، بوتـان، بـيرو، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جمهوريـة                 
لكـاميرون، كنـدا،    مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جنـوب أفريقيـا، سـلوفاكيا، فرنـسا، الفلـبين، ا             

ــان إلى  ــايتي، اليونـ ــان، المكـــسيك،ملاوي، هـ ــرار مقـــدمي  لبنـ  ،(A/C.2/60/SR.27)مـــشروع القـ
 :نصه يلي وفيما

 ،إن الجمعية العامة” 

، الـــذي ١٩٩٨نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني١٠ المـــؤرخ ٥٣/٢٤ إلى قرارهـــا إذ تـــشير” 
  السنة الدولية للجبال،٢٠٠٢أعلنت فيه عام 

، ٢٠٠٠ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٠ المـؤرخ  ٥٥/١٨٩لى قراراـا    إ وإذ تشير أيضا  ” 
 كـــانون ٢٣ المـــؤرخ ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و

 ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول
 ٢٠٠٤ديـسمبر  / كـانون الأول  ٢٢ المـؤرخ    ٥٩/٢٣٨ إلى قرارها    كذلكوإذ تشير   ” 

ــة الفقــير   ة للتغلــب علــى العقبــات القائمــة في اــالين   بــشأن تقــديم المــساعدة إلى البلــدان الجبلي
 والإيكولوجي،الاقتصادي  -الاجتماعي 

، وجميـع الفقـرات ذات      ٢١ مـن جـدول أعمـال القـرن          ١٣ بالفصل   وإذ تحيط علما  ” 
ــة المــستدامة       ــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي ــذ نت ــصلة مــن خطــة تنفي ــسبرغ  ”(ال خطــة جوهان

لك الخطة، باعتبارهمـا الإطـارين العـامين للـسياسة المتعلقـة             من ت  ٤٢، لا سيما الفقرة     )“للتنفيذ
 بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،

مـن  الـشراكة   ’( إلى الـشراكة الدوليـة للتنميـة المـستدامة في المنـاطق الجبليـة                وإذ تشير ” 
دعـم  ، الـتي اسـتهلت خـلال مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة بالإفـادة مـن                      )‘أجل الجبـال  

تعهدي من خمسة وأربعين بلدا، و أربع عشرة منظمـة حكوميـة دوليـة، وأربـع وسـتين منظمـة                    
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مــن اموعــات الرئيــسية، باعتبارهــا جــا مهمــا لمعالجــة الأبعــاد المترابطــة المختلفــة للتنميــة          
 المستدامة في المناطق الجبلية،

 لمـؤتمر قمـة بيـشكيك        بمنهاج بيشكيك للجبال، وهو الوثيقة الختامية      وإذ تحيط علما  ” 
ــرة مــن       ــشكيك خــلال الفت ــد في بي ــذي عق ــال، ال ــالمي للجب ــشرين الأول٢٨الع ــوبر إلى / ت أكت

 ، والذي مثّل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١
  بتقرير الأمين العام عن حالة التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛تحيط علما - ١” 
 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير - ٢” 

واموعــات الرئيــسية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  
للقضاء علـى الفقـر، كمـا تـدرك الأهميـة العالميـة للجبـال باعتبارهـا مـصدر معظـم ميـاه الأرض             

بيولوجي الغني، والوجهات الـشعبية للاسـتجمام والـسياحة، ومنـاطق     العذبة، ومكامن التنوع ال  
 ذات أهمية من حيث التنوع الثقافي والمعرفة والتراث الثقافي؛

أنه لا تزال هناك تحديات رئيـسية تواجـه تنفيـذ التنميـة          ب  مع القلق  يط علما تح - ٣” 
يكولوجية الجبليـة، وأن سـكان      المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الجبلية وحماية النظم الإ         

 الجبال هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في بلدام؛
تزايد الطلـب علـى الميـاه والمـوارد الطبيعيـة الأخـرى، وعواقـب الـتغير                  تلاحظ - ٤” 

العــالمي في المنــاخ، وتحــات التربــة، وإزالــة الأحــراج، وغــير ذلــك مــن الأعمــال الــتي تــؤدي إلى   
ياه، وتزايد وتيرة حدوث الكوارث الطبيعية، وارتفـاع معـدلات الهجـرة    تدهور مستجمعات الم  

النازحة، والصراعات، والـضغوط الناجمـة عـن الـصناعة والنقـل والـسياحة والتعـدين والزراعـة،              
وهي بعض التحديات الرئيسية التي تواجه الـنظم الإيكولوجيـة الهـشة للجبـال في تنفيـذ التنميـة                   

 الفقر في الجبال، تحقيقا للأهداف الإنمائية للألفية؛المستدامة والتخفيف من حدة 
 إزاء تزايـد عـدد ونطـاق الكـوارث وزيـادة تأثيرهـا              تعرب عن قلقهـا العميـق      - ٥” 

خــلال الــسنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى فقــد أعــداد هائلــة مــن الأرواح وخلّــف عواقــب ســلبية 
 في أنحــاء العــالم، وبخاصــة في اجتماعيــة واقتــصادية وبيئيــة طويلــة الأجــل للمجتمعــات الــضعيفة 

 المناطق الجبلية والبلدان النامية؛
 أن العمـــل علـــى المـــستوى الـــوطني عامـــل جـــوهري في تقـــدم التنميـــة تؤكـــد - ٦” 

المــستدامة للجبــال، وترحــب بتزايــده المطــرد خــلال الــسنوات الأخــيرة وبالأحــداث والأنــشطة  
 إلى دعـم الجهـود الـتي تبـذل في البلـدان             والمبادرات العديدة التي شهدها وتـدعو اتمـع الـدولي         
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ــال وسياســات       ــة المــستدامة للجب ــرامج للتنمي ــة مــن أجــل وضــع وتنفيــذ اســتراتيجيات وب النامي
 وقوانين لتحفيزها، في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛

 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع - ٧” 
المصلحة على الصعيد الوطني وترمي إلى تعزيز التنسيق والتعـاون فيمـا   عددا كبيرا من أصحاب     

 بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
 زيادة مشاركة اتمع المـدني والقطـاع الخـاص في وضـع وتنفيـذ        أيضا تشجع - ٨” 

 البرامج والأنشطة المتصلة بالتنمية المستدامة للجبال؛
 ضرورة تحسين فرص المرأة الجبليـة في الوصـول إلى المـوارد وتعزيـز دور                تؤكد - ٩” 

 النساء الجبليات في عمليات اتخاذ القرارات التي تؤثر في مجتمعان المحلية وثقافان وبيئان؛
 أن ثقافات الشعوب الأصلية وتقاليدها ومعارفها، بما في ذلـك معارفهـا           تؤكد - ١٠” 

 نظر واحترام وتشجيع، عند وضع السياسات والخطط في المنـاطق           في مجال الطب، جديرة بكل    
بأن يتم إشراك اتمعات المحليـة الجبليـة للـشعوب الأصـلية بـصورة مباشـرة في             وتوصي  الجبلية،  

 اتخاذ القرارات التي تؤثر على حيام؛
انتقاليـة   أن الكثير من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتـصاداا بمرحلـة        تدرك - ١١” 

تحتــاج إلى مــساعدة في صــياغة وتنفيــذ الاســتراتيجيات والــبرامج الوطنيــة للتنميــة المــستدامة         
للجبال، من خلال التعاون الثنائي والمتعـدد الأطـراف وفيمـا بـين الـشمال والجنـوب، وكـذلك               

 من خلال ترتيبات غير تقليدية؛
بح مسألة متزايدة الأهميـة،      أن تمويل التنمية المستدامة في الجبال قد أص        تلاحظ - ١٢” 

وبخاصــة في ضــوء الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وارتفــاع مــستوى الفقــر المــدقع     
 وانعدام الأمن الغذائي والصعوبات التي تواجهها اتمعات الجبلية؛

 الحكومــات، ومنظومــة الأمــم المتحــدة، والمؤســسات الماليــة الدوليــة،   تــشجع - ١٣” 
ئــة العــالمي، وســائر آليــات التمويــل ذات الــصلة التابعــة للأمــم المتحــدة، مثــل الآليــة   ومرفــق البي

العالميــة لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد   
التصحر، وبخاصة في أفريقيـا، فـضلا عـن جميـع أصـحاب المـصلحة المعنـيين مـن منظمـات                      أو/و

القطاع الخاص، على تـوفير الـدعم، بطـرق منـها تقـديم تبرعـات ماليـة، للـبرامج                   اتمع المدني و  
 والمشاريع المحلية والوطنية والدولية المتعلقة بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
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 أهميــة وجــود مجموعــة عريــضة مــن مــصادر التمويــل للتنميــة المــستدامة   تؤكــد - ١٤” 
ين العام والخاص، والمبالغ التي تدفع لقـاء الخـدمات البيئيـة،      للجبال، مثل الشراكات بين القطاع    

البــالغ بمــا في ذلــك التــأمين ضــروب مــن التمويــل البــالغ الــصغر، وزيــادة فــرص الحــصول علــى 
ــصغر،  ــيم       ال ــدخرات، وحــسابات التعل ــدم لغــرض الإســكان، والم ــتي تق ــصغيرة ال ــروض ال والق

متوسـطة   بأعمـال تجاريـة صـغيرة الحجـم أو    الراغبين في الاضطلاع   وتقديم الدعم إلى    والصحة،  
المــستدامة، أو ترتيبــات غــراض التنميــة لأتخفيــف أعبــاء الــديون، ومبــادلات الــديون  الحجــم، و

 مقايضة الديون المستحقة لدائنين عديدين، حسب مقتضى الحال؛
 اعتماد اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي مـؤخرا لبرنـامج عمـل              تلاحظ مع الارتياح   - ١٥” 
منــه هــو الحــد بدرجــة كــبيرة مــن فقــد التنــوع  العــام ع البيولــوجي للجبــال، الغــرض عــن التنــو

 علـى المـستويات العالميـة والإقليميـة والوطنيـة، وتنفيـذه             ٢٠١٠البيولوجي بالجبـال بحلـول عـام        
 الذي يستهدف تحقيق إسهام كبير في القضاء على الفقر في المناطق الجبلية؛

 عـادة مـشتركة بـين بلـدان عديـدة، وفي هـذا        أن سلاسل الجبـال تكـون   تدرك - ١٦” 
 النهج التعاونية العـابرة للحـدود، حيثمـا توافـق الـدول المعنيـة، مـن أجـل التنميـة                     تشجعالصدد  

 المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛
 في هــذا الــصدد باتفاقيــة حمايــة جبــال الألــب الــتي تــشجع اتبــاع نهــج ترحــب - ١٧” 
 جديــدة مــن أجــل تنميــة مــستدامة متكاملــة لجبــال الألــب، بمــا في ذلــك مــن خــلال            بنــاءة

الطبيعـة والمنـاظر    حفـظ   بروتوكولاا المواضيعية بشأن التخطيط الإقليمـي، والزراعـة الجبليـة، و          
الطبيعيــة، والغابــات الجبليــة، والــسكان والثقافــة، والــسياحة، وحمايــة التربــة، والطاقــة والنقــل،   

اتفاقيــة حمايــة جبــال الألــب مــؤخرا إلى عــضوية الــشراكة الدوليــة مــن أجــل وترحــب بانــضمام 
 التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛

وتنميتـها تنميـة    الكاربات   بالاتفاقية الإطارية بشأن حماية منطقة        أيضا ترحب - ١٨” 
ير إطــار مــستدامة، وهــي الاتفاقيــة الــتي اعتمــدا ووقعتــها بلــدان الإقلــيم الــسبعة مــن أجــل تــوف 

للتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مــشتركة 
 للتنمية المستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع أصحاب المصلحة المعنيين؛

 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وبرامج التعليم من أجل تـشجيع            تؤكد - ١٩” 
يـع المـستويات وزيـادة مـستوى الـوعي بالممارسـات الجيـدة في        التنمية المستدامة للجبال على جم    

مجال التنمية المستدامة للمناطق الجبلية وبطبيعـة العلاقـات القائمـة بـين المرتفعـات والمنخفـضات                
 الأرضية؛
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 وضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليميـة ووطنيـة للتأسـيس علـى مـا                تشجع - ٢٠” 
عي بأهمية التغيير ومن قـوة دافعـة لإحداثـه، وبالفرصـة الـتي              أوجدته السنة الدولية للجبال من و     

 من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١يتيحها اليوم الدولي للجبال في 
 الــدول الأعــضاء علــى جمــع وإنتــاج معلومــات وإنــشاء قواعــد   تــشجع أيــضا - ٢١” 

برامج بيانــات مكرســة للجبــال مــن أجــل الاســتفادة مــن المعــارف اللازمــة لــدعم البحــوث وال ــ 
 والمشاريع التي تشمل تخصصات عديدة وتحسين عمليتي صنع القرار والتخطيط؛

 جميع الهيئـات ذات الـصلة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى أن                 تشجع كذلك  - ٢٢” 
تقــوم كــل منــها، في نطــاق ولايتــها، بزيــادة تعزيــز الجهــود البنــاءة الــتي تبــذلها مــن أجــل تقويــة   

ــة تنفيــذ الفــصل   التعــاون فيمــا بــين الوكــالات م ــ  ــادة فعالي  مــن جــدول أعمــال  ١٣ن أجــل زي
 من خطة جوهانسبرغ للتنفيذ، آخـذة في الاعتبـار الفريـق المـشترك بـين                ٤٢  والفقرة ٢١ القرن

الوكالات المعني بالجبال والحاجة إلى زيادة مشاركة منظومة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما منظمـة                 
ــامج     ــة والزراعــة للأمــم المتحــدة، وبرن ــة الأمــم المتحــدة،    الأغذي ــة، وجامع الأمــم المتحــدة للبيئ

وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة، ومنظمـة الأمـم                
 المتحدة للطفولة، والمؤسسات المالية الدولية، والمنظمات الدولية ذات الصلة؛

ــال، المنفـــذ  تعتـــرف - ٢٣”  ــرار الـــس   بجهـــود الـــشراكة مـــن أجـــل الجبـ ــا لقـ ة وفقـ
ــاعي   ــصادي والاجتمـ ــوز ٢٥ (٢٠٠٣/٦١الاقتـ ــه /تمـ ــدولي  )٢٠٠٣يوليـ ــع الـ ــدعو اتمـ ، وتـ

 فيهم اتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، للنظـر في الانـضمام إلى          نوالشركاء الآخرين المعنيين، بم   
اـا إلى  الشراكة من أجل الجبال، وتطلب إلى أمانـة الـشراكة تقـديم تقريـر عـن أنـشطتها وإنجاز              

 فيمـا يتعلـق بالمـسائل المواضـيعية     ٢٠٠٦الاجتماع الرابع عشر للجنة التنميـة المـستدامة في عـام         
 الغلاف الجوي، والتنمية الصناعية؛ والمتعلقة بالطاقة، وتغير المناخ، وتلوث الهواء

 في هــذا الــسياق الجهــود الــتي تبــذلها الــشراكة مــن أجــل  تلاحــظ مــع التقــدير - ٢٤” 
 أجــل التعــاون مــع الــصكوك المتعــددة الأطــراف القائمــة فيمــا يتعلــق بالجبــال، مثــل   الجبــال مــن

 في البلـدان الـتي تعـاني مـن          اتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر            
، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة           أو التـصحر، وبخاصـة في أفريقيـا       /الجفاف الـشديد و   

ــتغير الم ــة    ب ــة للتخفيــف مــن الكــوارث، والــصكوك الإقليمي ــاخ، والاســتراتيجية الدولي المتعلقــة ن
الاتفاقيــة الإطاريــة المتعلقــة بحمايــة جبــال كاربــات  مثــل اتفاقيــة حمايــة جبــال الألــب و بالجبــال 

 ؛وكفالة تنميتها المستدامة
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اء شـراكة    بالنتائج التي توصل إليها الاجتماع العـالمي الثـاني لأعـض           تحيط علما  - ٢٥” 
، بنـاء علـى   ٢٠٠٤أكتـوبر  / الأولتشرين ٢٩ و ٢٨الجبال، الذي عقد في كوسكو، بيرو، في      

 دعوة من حكومة بيرو؛
الـستين  الحاديـة و  إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا           تطلب - ٢٦” 

املا للتحـديات المرتقبـة     تقريرا عن حالة التنمية المستدامة في المنـاطق الجبليـة، يتـضمن تحلـيلا ش ـ              
التنميــة ”والتوصــيات المناســبة فيمــا يتعلــق بالــسياسات، وذلــك في إطــار البنــد الفرعــي المعنــون 

 “.“التنمية المستدامة”من البند المعنون “ المستدامة للجبال
ديــسمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة  / كـانون الأول ١٣ المعقــودة في ٣٦وفي الجلـسة   - ٣

 مقـدم مـن الـسيد سـتيفانو         (A/C.2/60/L.63)“ التنمية المستدامة للجبـال   ” بعنوانمشروع قرار   
، نائـب رئـيس اللجنـة، علـى أسـاس مـشاورات غـير رسميـة عقـدت بـشأن                     )سويسرا(توسكانو  

 ).A/C.2/60/SR.36انظر  (A/C.2/60/L.19مشروع القرار 
أُبلغــت اللجنــة أن مــشروع القــرار لا يترتــب عليــه آثــار في الميزانيــة   ، ٣٦وفي الجلــسة  - ٤

 ):A/C.2/60/SR.36انظر  (البرنامجية

انظر الفقـرة   ( A/C.2/60/L.63واعتمدت اللجنة في الجلسة نفسها أيضا مشروع القرار - ٥
٧.( 

، قــــام مقـــدمو مــــشروع القــــرار  A/C.2/60/L.63ونظـــرا لاعتمــــاد مـــشروع القــــرار    - ٦
A/C.2/60/L.19بسحبه . 
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 توصية اللجنة الثانية - ثالثا 
 :توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي - ٧

 التنمية المستدامة للجبال  
 

 ،إن الجمعية العامة 
، الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير  

 الدولية للجبال، السنة ٢٠٠٢بموجبه عام 
، ٢٠٠٠ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراــا وإذ تــشير أيــضا 

 كـــانون ٢٣ المـــؤرخ ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و
 ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول

 ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٣٨ إلى قرارهــا كــذلكوإذ تــشير  
ــة الفقــيرة للتغلــب علــى العقبــات القائمــة في اــالين    بــشأن تقــديم المــس  اعدة إلى البلــدان الجبلي

 والإيكولوجي، الاقتصادي -الاجتماعي 
، وجميـع الفقـرات ذات    )١(٢١ من جـدول أعمـال القـرن         ١٣ بالفصل   وإذ تحيط علما   

ــة المــستدامة       ــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنمي ــذ نت ــصلة مــن خطــة تنفي ــسبرغ  ”(ال خطــة جوهان
ــذ ــرة  )٢()“للتنفي ــسياسة     ٤٢، لا ســيما الفق  مــن تلــك الخطــة، باعتبارهمــا الإطــارين العــامين لل

 المتعلقة بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،
مــن الــشراكة ”( إلى الــشراكة الدوليــة للتنميــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة  وإذ تــشير 

المي للتنميـة المـستدامة بالإفـادة مـن دعـم           ، التي اسـتهلت خـلال مـؤتمر القمـة الع ـ          )“أجل الجبال 
تعهدي من أربعة وأربعين بلدا، وأربع عشرة منظمة حكومية دولية، وثماني وستين منظمـة مـن           
اموعات الرئيسية، باعتبارها جا مهما لمعالجة الأبعاد المترابطة المختلفة للتنميـة المـستدامة في              

 المناطق الجبلية،

__________ 
منـشورات   (١٩٩٢يه  يون/حزيران ١٤-٣قرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،           ت )١( 

، ١القــرارات الــتي اتخــذها المــؤتمر، القــرار  : ، الــد الأول)، والتــصويبانA.93.I.8الأمــم المتحــدة، رقــم البيــع  
 .الثاني المرفق

ــا،    ت )٢(   ٤ -أغـــسطس /آب ٢٦قـــرر مـــؤتمر القمـــة العـــالمي للتنميـــة المـــستدامة، جوهانـــسبرغ، جنـــوب أفريقيـ
ــول ــشورات الأمــم  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــع  من ــم البي ــصويبA.03.II.A.1 المتحــدة، رق ، الفــصل الأول، )، والت
 .، المرفق٢ القرار



A/60/488/Add.5  
 

05-64785 9 
 

، وهو الوثيقة الختامية لمؤتمر قمـة بيـشكيك         )٣(بيشكيك للجبال  بمنهاج   وإذ تحيط علما   
ــرة مــن       ــشكيك خــلال الفت ــد في بي ــذي عق ــال، ال ــالمي للجب ــشرين الأول٢٨الع ــوبر إلى / ت أكت

 ، والذي مثّل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١
 ؛)٤(“للجبالنمية المستدامة الت” بتقرير الأمين العام المعنون تحيط علما - ١ 
 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير - ٢ 

واموعــات الرئيــسية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  
لأرض للقضاء علـى الفقـر، كمـا تـدرك الأهميـة العالميـة للجبـال باعتبارهـا مـصدر معظـم ميـاه ا            

العذبة، ومكامن التنوع البيولوجي الغني، والوجهات الـشعبية للاسـتجمام والـسياحة، ومنـاطق       
 ذات أهمية من حيث التنوع الثقافي والمعرفة والتراث الثقافي؛

ــة     مــع القلــق لاحــظت - ٣  ــزال هنــاك تحــديات رئيــسية أمــام تحقيــق التنمي ــه لا ت أن
لجبلية وحماية النظم الإيكولوجية الجبليـة، وأن سـكان         المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق ا      

 المناطق الجبلية هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في بلدام؛
تزايد الطلب على المـوارد الطبيعيـة، بمـا في ذلـك الميـاه والآثـار المترتبـة                تلاحظ - ٤ 

 تـــدهور علـــى تحـــات التربـــة، وإزالـــة الأحـــراج، وغـــير ذلـــك مـــن الأعمـــال الـــتي تـــؤدي إلى   
مستجمعات المياه، وحدوث الكوارث الطبيعية، فضلا عن ارتفـاع معـدلات الهجـرة النازحـة،               
والضغوط الناجمة عن الصناعة والنقل والسياحة والتعدين والزراعـة، والآثـار المترتبـة علـى تغـير             

ال في  المناخ العالمي، وهي بعض التحديات الرئيسية التي تواجه النظم الإيكولوجيـة الهـشة للجب ـ             
 تنفيذ التنمية المستدامة والقضاء على الفقر في الجبال، تحقيقا للأهداف الإنمائية للألفية؛

 إزاء تزايـد عـدد ونطـاق الكـوارث وزيـادة تأثيرهـا              تعرب عن قلقهـا العميـق      - ٥ 
ــار      ســلبية اخــلال الــسنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى فقــد أعــداد كــبيرة مــن الأرواح وخلّــف آث

ادية وبيئيــة طويلــة الأجــل في اتمعــات الــضعيفة في أنحــاء العــالم، وبخاصــة في اجتماعيــة واقتــص
  لا سيما التي تقع في البلدان النامية؛،المناطق الجبلية

 أن العمـــل علـــى المـــستوى الـــوطني عامـــل جـــوهري في تقـــدم التنميـــة تؤكـــد - ٦ 
حــداث والأنــشطة المــستدامة للجبــال، وترحــب بتزايــده المطــرد خــلال الــسنوات الأخــيرة وبالأ 

والمبــادرات العديــدة الــتي شــهدها وتــدعو اتمــع الــدولي إلى دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان  

__________ 
 )٣( A/C.2/57/7المرفق ،. 
 )٤( A/60/309. 
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النامية من أجل وضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تـشمل، عنـد الاقتـضاء، سياسـات وقـوانين                 
 ة؛مواتية من أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال، في إطار الخطط الإنمائية الوطني

 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع - ٧ 
عددا كبيرا من أصحاب المصلحة على الصعيد الوطني وترمي إلى تعزيز التنسيق والتعـاون فيمـا       

 بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛
لمعنـيين بمـا في ذلـك اتمـع          زيـادة مـشاركة أصـحاب المـصلحة ا          أيضا تشجع - ٨ 

 المدني والقطاع الخاص في وضع وتنفيذ البرامج والأنشطة المتصلة بالتنمية المستدامة للجبال؛
 ضــرورة تحــسين إمكانيــة وصــول المــرأة الجبليــة إلى المــوارد وتعزيــز دور تؤكــد - ٩ 

ان المحليـة وثقافـان     النساء في المناطق الجبليـة في عمليـات اتخـاذ القـرارات الـتي تـؤثر في مجتمع ـ                 
 وبيئان؛
 أنه يتعين أخـذ ثقافـات الـشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا، بمـا في                  تؤكد - ١٠ 

ــا وتـــشجيعها، عنـــد وضـــع     ــا في مجـــال الطـــب، في الاعتبـــار الكامـــل واحترامهـ ذلـــك معارفهـ
الجبليــة  علــى أهميــة إشــراك اتمعــات المحليــة  وتــشددالــسياسات والخطــط في المنــاطق الجبليــة،  

 وعلــى إدمــاج اذ القــرارات الــتي تــؤثر علــى حياــا  للــشعوب الأصــلية مــشاركة كاملــة في اتخ ــ 
 معارف الشعوب الأصلية وميراثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛

 أن الكثير من البلدان النامية وكذلك البلدان التي تمر اقتـصاداا بمرحلـة              تدرك - ١١ 
دة في صياغة وتنفيذ الاستراتيجيات والبرامج الوطنية للتنميـة المـستدامة           انتقالية تحتاج إلى مساع   

للجبال، من خلال التعاون الثنائي والمتعـدد الأطـراف وفيمـا بـين الـشمال والجنـوب، وكـذلك               
 من خلال أشكال النهج التعاونية الأخرى؛

الأهميـة،   أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة           تلاحظ - ١٢ 
وبخاصــة في ضــوء الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وارتفــاع مــستوى الفقــر المــدقع     

 وانعدام الأمن الغذائي والصعوبات التي تواجهها اتمعات الجبلية؛
ــ - ١٣  ــة،      دعوت ــة الدولي ــم المتحــدة، والمؤســسات المالي ــة الأم ــات، ومنظوم  الحكوم

اتفاقيـات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة وآليـات التمويـل التابعـة لهـا،                 ومرفق البيئة العالمي، وجميع     
 كل منها، وجميع أصحاب المـصلحة المعنـيين مـن اتمـع المـدني والقطـاع الخـاص،                  ةضمن ولاي 

إلى النظر في توفير الدعم، بطرق منها تقديم تبرعات مالية، للـبرامج والمـشاريع المحليـة والوطنيـة                  
 مية المستدامة في المناطق الجبلية؛والدولية المتعلقة بالتن

 أهمية البحث عن مجموعـة عريـضة مـن مـصادر التمويـل لغـرض التنميـة                  تؤكد - ١٤ 
علـى  المستدامة للجبال، مثل الشراكات بين القطاعين العـام والخـاص، وزيـادة فـرص الحـصول                 
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 الـصغيرة  الـصغر، والقـروض  ضروب من التمويـل البـالغ الـصغر، بمـا في ذلـك التأمينـات البالغـة         
الـراغبين  إلى  التي تقدم لغرض السكن، والمدخرات، وحسابات التعليم والصحة، وتقديم الدعم           

في الاضــطلاع بالأعمــال التجاريــة الــصغيرة والمتوســطة الحجــم، ومقايــضة الــديون بالتنميـــة         
 المستدامة، على أساس كل حالة على حدة، حسب الاقتضاء؛

تدامة الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر المـوارد      علـى أهميـة تعزيـز اس ـ    تؤكد أيضا    - ١٥ 
والخــدمات الــضرورية لرفــاه الإنــسان والنــشاط الاقتــصادي، وعلــى اســتحداث أســاليب تمويــل 

 ابتكارية لغرض حمايتها؛
 )٥( اعتماد مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي            تلاحظ مع الارتياح   - ١٦ 

، الغـرض الـشامل منـه هـو الحـد            الـذي  وجي للجبـال  مؤخرا لبرنامج العمل بـشأن التنـوع البيول ـ       
 علـى المـستويات العالميـة    ٢٠١٠بدرجة كبيرة من فقـد التنـوع البيولـوجي للجبـال بحلـول عـام        

والإقليميــة والوطنيــة، وتنفيــذه الــذي يــستهدف تحقيــق إســهام كــبير في القــضاء علــى الفقــر في   
 المناطق الجبلية؛

ة مـشتركة بـين بلـدان عديـدة، وفي هـذا       أن سلاسل الجبـال تكـون عـاد    تدرك - ١٧ 
 النهج التعاونية العـابرة للحـدود، حيثمـا توافـق الـدول المعنيـة، مـن أجـل التنميـة                     تشجعالصدد  

 المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛
 الـتي تـشجع   )٦( في هذا الصدد اتفاقية حماية جبال الألـب     الارتياح معظ  حلات - ١٨ 

نهج بناءة جديدة من أجل تنمية مستدامة متكاملة لجبال الألب، بما في ذلـك مـن خـلال                  اتباع  
بروتوكولاــا المواضــيعية بــشأن تخطــيط الأراضــي، والزراعــة الجبليــة، وحفــظ الطبيعــة والمنــاظر  
الطبيعيــة، والغابــات الجبليــة، والــسكان والثقافــة، والــسياحة، وحمايــة التربــة، والطاقــة والنقــل،   

انــضمام اتفاقيــة حمايــة جبــال الألــب مــؤخرا إلى عــضوية الــشراكة الدوليــة مــن أجــل وترحــب ب
 التنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛

الكربـات  الاتفاقيـة الإطاريـة بـشأن حمايـة منطقـة            ظ أيضا مـع الارتيـاح     حلات - ١٩ 
الـسبعة مـن أجـل      وتنميتها تنمية مستدامة، وهي الاتفاقية التي اعتمدا ووقعتـها بلـدان الإقلـيم              

توفير إطار للتعاون وتنسيق السياسات الـشاملة لعـدة قطاعـات، ومنـهاج لوضـع اسـتراتيجيات                 
 مشتركة للتنمية المستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع أصحاب المصلحة المعنيين؛

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد  )٥( 
 .٣٢٧٢٤، الرقم ١٩١٧المرجع نفسه، الد  )٦( 



A/60/488/Add.5
 

12 05-64785 
 

 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وبرامج التعليم من أجل تـشجيع            تؤكد - ٢٠ 
مة للجبال على جميـع المـستويات وزيـادة مـستوى الـوعي بالممارسـات الجيـدة في           التنمية المستدا 

مجال التنمية المستدامة للمناطق الجبلية وبطبيعـة العلاقـات القائمـة بـين المرتفعـات والمنخفـضات                
 الأرضية؛
 وضــع وتنفيــذ بــرامج اتــصال عالميــة وإقليميــة ووطنيــة بالاســتفادة مــن تــشجع - ٢١ 

ير ومــن القــوة الدافعــة لتحقيقــه، الناشــئين عــن الــسنة الدوليــة للجبــال ومــن  الــوعي بأهميــة التغــي
 من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١الفرصة التي يتيحها اليوم الدولي للجبال في 

 الــدول الأعــضاء علــى جمــع وإنتــاج معلومــات وإنــشاء قواعــد   تــشجع أيــضا - ٢٢ 
اللازمــة لــدعم البحــوث والــبرامج بيانــات مكرســة للجبــال مــن أجــل الاســتفادة مــن المعــارف  

 والمشاريع التي تشمل تخصصات عديدة وتحسين عمليتي صنع القرار والتخطيط؛
 جميع الكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحـدة علـى أن             تشجع كذلك  - ٢٣ 

ن تقوم، في نطاق ولاية كل منها، بزيادة تعزيز الجهود البناءة التي تبذلها من أجـل تقويـة التعـاو                  
فيما بين الوكالات من أجل زيادة فعالية تنفيذ الفصول ذات الصلة مـن جـدول أعمـال القـرن                   

 وســــائر الفقــــرات ذات الــــصلة مــــن خطــــة ٤٢  والفقــــرة١٣ بمــــا في ذلــــك الفــــصل )١(٢١
ــذ  ــسبرغ للتنفي ــال       )٢(جوهان ــني بالجب ــين الوكــالات المع ــشترك ب ــق الم ــار الفري ، آخــذة في الاعتب

ة منظومة الأمم المتحدة، ولا سـيما منظمـة الأغذيـة والزراعـة للأمـم               والحاجة إلى زيادة مشارك   
ــم المتحــدة          ــامج الأم ــم المتحــدة، وبرن ــة الأم ــة، وجامع ــم المتحــدة للبيئ ــامج الأم المتحــدة، وبرن
الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولـة، فـضلا              

 الدولية، والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛عن المؤسسات المالية 
 بجهود الشراكة من أجل الجبال المنفذة وفقا لقرار الـس الاقتـصادي             تعترف - ٢٤ 

، وتــدعو اتمــع الــدولي وأصــحاب ٢٠٠٣يوليــه /تمــوز ٢٥ المــؤرخ ٢٠٠٣/٦١والاجتمــاعي 
اص، للنظـر في الانـضمام إلى        فـيهم اتمـع المـدني والقطـاع الخ ـ         نالمصلحة الآخرين المعنـيين، بم ـ    

الشراكة من أجل الجبـال، وتـدعو أمانـة الـشراكة إلى تقـديم تقريـر عـن أنـشطتها وإنجازاـا إلى               
يتـضمن معالجـة مجموعـة المـسائل      ٢٠٠٦الاجتماع الرابع عشر للجنة التنمية المستدامة في عـام     
 ف الجوي، والتنمية الصناعية؛الغلا والمواضيعية المتعلقة بالطاقة، وتغير المناخ، وتلوث الهواء

 في هــذا الــسياق الجهــود الــتي تبــذلها الــشراكة مــن أجــل  تلاحــظ مــع التقــدير - ٢٥ 
الجبــال مــن أجــل التعــاون مــع الــصكوك المتعــددة الأطــراف القائمــة فيمــا يتعلــق بالجبــال، مثــل   

الـتي تعـاني مـن       في البلـدان     اتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر            
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، واتفاقية الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة          )٧(أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا    /الجفاف الشديد و  
المتعلقـة  ، والاسـتراتيجية الدوليـة للتخفيـف مـن الكـوارث، والـصكوك الإقليميـة                )٨(بتغير المنـاخ  

بحمايــة جبــال كاربــات  والاتفاقيــة الإطاريــة المتعلقــة مثــل اتفاقيــة حمايــة جبــال الألــب  بالجبــال 
 ؛وكفالة تنميتها المستدامة

 بالنتائج التي توصل إليها الاجتماع العـالمي الثـاني لأعـضاء شـراكة              تحيط علما  - ٢٦ 
، بنـاء علـى   ٢٠٠٤أكتـوبر  / الأولتشرين ٢٩ و ٢٨الجبال، الذي عقد في كوسكو، بيرو، في      

 دعوة من حكومة بيرو؛
 إلى الجمعية العامـة في دورـا الثانيـة والـستين             إلى الأمين العام أن يقدم     تطلب - ٢٧ 

من البنـد   “ التنمية المستدامة للجبال  ”تقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار البند الفرعي المعنون           
 .“التنمية المستدامة”المعنون 

 
 

__________ 
 .٣٣٤٨٠رقم ، ال١٩٥٤المرجع نفسه، الد  )٧( 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، الد  )٨( 


